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in Stidafrika eine gliickliche Familie.

Und diese gliickliche Familie war auch

eine lachende Familie, denn das Glick -

LACHT.




Aber ein Lachen ist nur dann ein richtiges
Lachen, wenn es vor Gesundheit strahlt. Deshalb
gaben sich die Eltern grofSe Miihe, Lisa, Robert
und dem Baby zu erkldren, wie sie auf ihr Lachen
und Lacheln achtgeben sollten: Kaum war den
Kindern der erste kleine Zahn gewachsen, lernten
sie, ihn zu putzen. Zdhneputzen, erkldrten die
Eltern, beseitigt die hasslichen Bakterien, die an
den fauligen Lochern in den Zahnen schuld sind.
Diese Locher tun sehr weh. (Und wer kann

schon lachen, wenn ihm etwas wehtut?)
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Eines Morgens biss Robert in sein Friihstiick und merkte, dass er einen Wackelzahn hatte:
 sein allererster Wackelzahn! .
Lisa, die sich sehr erwachsen und klug fiihlte, weil sie schon eine Menge Wackelzidhne gehabt hatte, erklirte
so erwachsen und klug sie nur konnte: ,Wenn sich ein Milchzahn so anfiihlt, dann fillt er bald heraus.”
»Féllt heraus?“ fragte Robert und bekam ein bisschen Angst. Denn wer méchte schon einen Mund ohne

Ziahne haben? Darum sagte er: ,,Ich finde meine Zdhne aber schon!“ ,,Keine Angst®, sagte Papa, ,,allen

Kindern fallen die Milchzdhne aus, aber an ihrer Stelle wachsen grofle, feste Erwachsenenzdhne nach. Hier,

schau®, er lachte, ,wie bei mir und bei Mama.*



*

Das gefiel Robert. Denn wenn man etwas verliert und dafiir etwas
Grofleres und Besseres bekommt, dann ist das ei;gentlich ganz
okay. Aber dann begann er zu tiberlegen, was wohl aus seinen
Milchzdhnen werden wiirde. Immerhin trug er sie schon seit ein

paar Jahren in seinem Mund!




,Die holt Max!“ rief Lisa ganz aufgeregt, \ Ny ¥ SN
»Max, die Zahnmaus. Du steckst den Zahn - : i 4 -
in einen Hausschuh neben deinem Bett |
und legst ein Stiickchen Kise dazu. Max
hat leckeren Kise gern. Davon bekommt
er nimlich feste, gesunde Zihne. Dann,
wihrend du schlafst, kommt er und
nimmt deinen Zahn. Den Kise natiirlich
auch. Und zum Dar.-ll.("';]__ﬁ.gt er dir ein
Geldstiick in ngchuh



Robert musste lachen. Wozu brauchte
eine Maus seine Zihne?
,Was macht er mit meinen Zihnen?“

fragte er. ,Hat er keine eigenen?”
@

Mama erklirte ihm, dass Max mit
den glinzenden, weiflen Zdhnen das
Zahnzauberschloss baut, das hoher ist

als der Himmel und breiter als die Erde.




